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O Programa de Portugués para Estrangeiros
da UFRGS: uma retrospectiva historica
Margarete Schlatter, Gabriela da Silva Bulla
e Juliana Roquele Schoften

Este artigo tem como objetivo apresentar a trajetoria construida pelo
Programa de Portugués para Estrangeiros (PPE) desde sua criagiao
em 1993 e as atividades que tem desenvolvido ao longo de mais de
duas décadas na formagdo de quadros de profissionais na area de
ensino, avaliacdo, formagdo de professores e pesquisa. Pode-se afir-
mar que a atuagio dos participantes do PPE contribuiu para a cons-
trucdo do conhecimento na drea, para a consolidagdo de politicas
linguisticas de ensino e promogéo da lingua portuguesa (Carvalho;
Schlatter, 2011) e se constituindo como um centro de formagido de
professores e profissionais da linguagem preparados para atuar em
um mundo globalizado marcado pela intensificagdo de mobilidade e
de diversidade (Schlatter; Garcez, 2018).

Os participantes do PPE ao longo desses anos reuniram varias
equipes de professores e alunos de graduacido e pos-graduaciao de
qualidade impar que, colaborativamente, construiram essa traje-
toria. Com base na memoria do percurso apresentada aqui, bus-
camos mostrar que as conquistas foram e sao alcangadas porque
o trabalho é desenvolvido por varias pessoas que optaram por
comprometer-se com uma parte dessa trajetdria. Iniciamos apresen-
tando o Programa, seus objetivos e sua organizacdo. Em seguida,
sistematizamos as areas em que tem atuado: cursos de extensdo de
Portugués como Lingua Adicional (PLA), formagdo de professores
de PLA, disciplinas no curriculo de graduagdo em Letras, aplica-
¢do do exame Celpe-Bras, pesquisa e internacionaliza¢do. Ao final,



discutimos avangos que consideramos ainda necessarios para a
ampliacdo da area de PLA na Universidade Federal do Rio Grande
do Sul (UFRGS), de modo a atender com maior qualidade as deman-
das ja existentes e ampliar horizontes.

Fundagao, objetivos e organizacao do PPE

Em dezembro de 2019, o PPE completa 26 anos em atividade
no Instituto de Letras (IL) da UFRGS. Foi fundado em dezembro
de 1993' como um programa de extensdo com os objetivos de
desenvolver ensino e pesquisa e formar professores de PLA. O
inicio das atividades coincidiu com a participacdo da professora
fundadora, Profa. Margarete Schlatter, em comissdo nacional da
Secretaria de Educa¢do Superior (SESu), constituida pela portaria
n° 101 do MEC de 7 de junho de 1993 para a elaboragdo do exame
Celpe-Bras (Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para
Estrangeiros).? Em decorréncia dessa agao e apos firmada a exigéncia
do exame para candidatos ao Programa de Estudantes-Convénio de
Graduagdo (PEC-G),> a UFRGS se comprometeu a ofertar cursos

1 O IL ja havia oferecido cursos de extensao de Portugués para Estrangeiros
em 1986 e 1987. Sob a coordenac¢io da Profa. Me. Maria Helena Curcio
Celia, atuaram nessas edi¢des as professoras Anna Maria Becker Maciel,
Vania L. S. de Barros Falcao, Patricia L. Flores da Cunha, Iria W. Garcia,
Sonia Gehring e Grete Brejzman. Os cursos foram oferecidos a alunos
conveniados, professores estrangeiros e comunidade.

2 Para um historico detalhado da criagdo do Celpe-Bras, ver Nagasawa
(2018, p. 19-29).

3 O PEC-G ¢ um programa do governo federal criado ha mais de 50 anos,
com gestdo realizada pelo Ministério das Relagdes Exteriores (MRE) e Mi-
nistério da Educagdo (MEC). Foi “criado oficialmente em 1965 pelo Decreto
n° 55.613 e, atualmente regido pelo Decreto n° 7.948, oferece a estudantes de
paises em desenvolvimento com os quais o Brasil mantém acordo educa-
cional, cultural ou cientifico-tecnoldgico a oportunidade de realizar seus
estudos de graduagio em Institui¢des de Ensino Superior (IES) brasileiras”
(Brasil, [20--?]).
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de PLA e a receber alunos Pré-PEC-G, para prepara-los para o
Celpe- Bras um ano antes de seu ingresso nos cursos de graduagio.*

A Profa. Margarete Schlatter coordenou o PPE desde sua funda-
¢do até 2015-1, e o constituiu, ao longo do periodo, como um cen-
tro de formacédo de professores de renome nacional e internacional,
com a colaboragao de graduandos, mestrandos e doutorandos, que
atuaram no PPE como professores bolsistas e pesquisadores. Entre as
atividades desenvolvidas pelo PPE, estio:

a. Oferta semestral de cursos de portugués (presenciais e a dis-
tancia) para falantes de outras linguas (estudantes Pré-PEC-G,
PEC-G e Programa de Estudantes-Convénio de Pés-Graduagao
(PEC-PG),’ estudantes intercambistas de universidades conve-
niadas especificamente com o PPE, intercambistas de gradua-
¢do e pos-graduagao da UFRGS, estudantes cotistas indigenas,
imigrantes e refugiados, e comunidade estrangeira em geral);

b. Oferta de semindrio semestral de formacéao de professores de
PLA (30h);

c. Aplicagao do exame Celpe-Bras (duas aplicagdes anuais);

d. Desenvolvimento de pesquisa sobre praticas de ensino, apren-
dizagem, avaliagdo e design de materiais didaticos de PLA;

4 Cabe destacar que comegamos a utilizar as referéncias PEC-G e Pré-PEC-G
na UFRGS desde 2015 em virtude de o PPE atender, gratuitamente, ambos
os perfis de alunos em seu quadro discente, tendo cada perfil exigéncias
distintas. Sao denominados PEC-G os alunos que, por apresentarem

o Celpe-Bras durante a selecao do PEC-G realizada pelo MEC e MRE,
ingressam diretamente na graduagdo da universidade de destino; os PEC-G
estudam no PPE se assim desejarem e por quantas horas quiserem.

Sao denominados Pré-PEC-G os alunos que estudam portugués por cerca
de 7 meses em alguma institui¢ao de ensino superior brasileira que oferega
cursos de PLA, visando & obtengdo do Celpe-Bras, e que iniciaro seus
estudos de graduagdo no ano seguinte; os Pré-PEC-G cumprem a carga
horéria semanal oferecida pelo PPE no curso Intensivo Pré-PEC-G

(em torno de 100 horas/més, num total de mais de 700 horas).

5 O PEC-PG ¢ um programa semelhante ao PEC-G quanto aos alunos
beneficiados, no entanto, com oferta de vagas para pds-graduagiao
(mestrado e doutorado).
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e. Producdo de materiais didaticos de PLA para cursos presen-
ciais e a distincia;

f. Elaboragdo e aplicacdo de testes de proficiéncia de leitura
em lingua portuguesa para surdos (requisito de cursos de
Mestrado e Doutorado);

g. Participagdo em agdes nacionais e internacionais na darea
de politicas linguisticas, promog¢ao da lingua portuguesa,
ensino, avaliagdo e formagdo de professores de PLA (Celpe-
-Bras, Idiomas sem Fronteiras, Leitorados,® Centros Culturais
Brasileiros (CCB),” Institutos Culturais (IC),* Programa
Linguagem das Letras e dos Numeros,’ grupos de pesquisa,
entre outros);

6 Administrado pela Coordenagio de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel
Superior (Capes) e pelo MRE, o programa de Leitorado seleciona leitores bra-
sileiros para atuarem como professores de PLA, literatura e cultura brasileira
em Institui¢des de Ensino Superior estrangeiras — ver o site da Rede Brasil
Cultural, vinculada ao Ministério das Relagdes Exteriores.

7 Coordenados e subsidiados pela Divisdo de Promogéo da Lingua Por-
tuguesa (DPLP) do MRE, os CCB sio centros de ensino de PLA e cultura
brasileira espalhados pelo mundo, configurando-se como extensdes das em-
baixadas do Brasil no exterior - ver o site da Rede Brasil Cultural, vinculada
ao Ministério das Relacoes Exteriores.

8 Os IC sdo centros com finalidades semelhantes aos CCB, fundados também
pelo MRE, porém de grande porte; desde aproximadamente 2013, todos os IC
deixaram de ser subsidiados pelo MRE.

9 O Programa Linguagem das Letras e dos Numeros foi uma agio
governamental (Ministério da Educa¢ao) de integragdo do Brasil com os
paises africanos de lingua portuguesa (PALOPs) que teve como objetivo a
troca de experiéncias e a formagdo de professores de lingua portuguesa e
de matematica que atuam do Ensino Fundamental e Médio nos PALOPs.
Os cursos realizados em modalidade intensiva (cada um com 192 horas
intensivas - 144 horas de estudos académicos e 48 horas de atividades
culturais) foram ministrados no periodo de 2008 a 2013 com a coordenagéao
pedagogica de lingua portuguesa compartilhada entre a Universidade
Federal do Ceard (UFCE) e a UFRGS (Profa. Margarete Schlatter e Prof.
Pedro M. Garcez), para um total de 926 professores. Mais informa¢oes no
portal do Ministério da Educagéo.

16



h. Promocio de semindrios para atualizacido e troca de expe-
riéncia de ensino e pesquisa de lingua portuguesa, literatura e
cultura brasileira;

i. Promocdo de intercAmbios entre professores e alunos da
UFRGS com universidades e instituicbes no exterior que
tenham programas de portugués para estrangeiros.

Hoje participam regularmente do PPE, Gabriela da Silva Bulla
(Departamento de Letras Classicas e Vernaculas/DECLAVE), pro-
fessora que ingressou para a area especifica de PLA em 2012, atuou
como coordenadora adjunta do PPE de 2012/2 a 2015/1, e é a atual
coordenadora do PPE (de 2015/2 até 2019/2); Juliana Roquele Schoffen
(professora de Produc¢iao Textual, DECLAVE), atual coordenadora
da aplicagdo do exame Celpe-Bras (desde 2010/2); e Margarete
Schlatter (professora de Estagio Supervisionado de Inglés e Estagio
de Docéncia em Literatura de Lingua Estrangeira, Departamento
de Linguas Modernas/DLM), assessora da coordenagao de 2015/2 a
2019/1, atual coordenadora adjunta (2019/2).

Além das professoras que atuam na coordenagdo e dos alunos
estrangeiros citados no item a anterior, participam de atividades no
PPE: professores bolsistas de cursos de Graduagéo (Licenciatura ou
Bacharelado em Letras - Lingua Portuguesa e/ou linguas estrangei-
ras modernas'® e/ou cldssicas'!; Jornalismo; Teatro; Artes Visuais)
e de Pos- Graduacdo em Letras (Mestrado e Doutorado); pesqui-
sadores colaboradores: Pedro de Moraes Garcez (Departamento de
Linguistica, Filologia e Teoria Literdria do IL) e Rodrigo Lages e
Silva (Departamento de Estudos Basicos da Faculdade de Educagao/
Faced), alunos de graduagdo e pds-graduagdo em Letras/UFRGS;
secretarios bolsistas (alunos da Letras ou de outros cursos de gra-
duagdo da UFRGS); bolsistas de informatica (alunos de graduagao
da UFRGS); bolsistas de jornalismo (alunos de graduagdo ou de

10 Alemao, Espanhol, Francés, Inglés e Italiano.

11 Grego e Latim.
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pos-graduagdo da UFRGS); aplicadores do exame Celpe-Bras (gra-
duados em Letras e alunos de pds-graduagao em Letras).

Cursos de PLA

Tendo iniciado seu primeiro curso de PLA em 1994 com apenas
cinco alunos, atualmente, o PPE recebe em torno de 200 alunos por
semestre, frequentando um conjunto de disciplinas que variam de 4 a
26 créditos curriculares semestrais, de acordo com as exigéncias dos
convénios dos estudantes. Semestralmente, sdo oferecidas em média
1.600 horas de cursos de PLA, distribuidos em cursos de niveis Basico
I (225 horas - 15h semanais por 15 semanas); Basico II (300 horas);
Intermediario I e Portugués para Falantes de Espanhol (360 horas);
Intermediario II e Avancado (360 horas); ensino a distincia (50
horas); e curso Intensivo Pré-PEC-G (360 horas no primeiro semestre
e 360 horas de julho até a aplicagdo do Celpe-Bras em outubro).

O Quadro 1, a seguir, apresenta a lista de cursos presenciais e
online oferecidos no PPE. Ao lado de alguns nomes de cursos, des-
tacamos exemplos de publica¢des académicas que exploram praticas
docentes realizadas nesses cursos ou materiais didaticos produzidos.
Alguns autores das pesquisas foram também os criadores do curso
em questdo, mas este ndo é o caso sempre, pois varios cursos foram
criados por professores-bolsistas do PPE e investigados enquanto
objeto de estudo por outras pessoas, como parte da formagéo de pro-
fessores do Programa.

Quadro 1 Cursos de portugués para falantes de outras
linguas oferecidos regularmente pelo PPE

Cursos presenciais (36):

« Avangado (60 horas) - Mittelstadt (2013); Moreira e Bohmgahren (2015); Silva (2017);

o Bésico I (90 horas) - Mallmann e colaboradores (2017); Beust (2018);

« Basico IT (90 horas) - Farias, Alexandrini e Pinto (2013); Santos; Pinto; Gonzalez (2014); Rubert (2016);
« Cangdo Brasileira (30 horas) - Coelho de Souza (2014; nesta obra);

« Cinema Brasileiro I (60 horas);

« Cinema Brasileiro II (60 horas);

Continua
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Conclusdo

Cursos presenciais (36):

Compreensao I (45 horas) - Andrighetti (2009);

Compreensao II (30 horas);

Contagao de Historia (60 horas) — Balestro (nesta obra);

Conversagdo I (45 horas) - Bortolini e Kuhn (nesta obra);

Conversagao II (30 horas);

Conversagao III (60 horas);

Cultura Brasileira (60 horas) - Sidi (2000);

Estudos Dirigidos (60 horas);

Historia e Cultura Gaticha (60 horas) - Andrighetti e Schoffen (2012); Scharb (2019);
Intensivo Pré-PEC-G (720 horas) — Beust e Silveira (2017);

Intermedidrio I (90 horas) — Timboni e Wink (2016);

Intermedidrio II (90 horas);

Leitura e Escrita Académica (60 horas) - Garcia (2018);

Leitura e Produgdo de Texto I (45 horas) - Moraes (2018);

Leitura e Produgao de Texto II (60 horas) — Costa e Carvalho (2013);

Leitura e Produgéo de Texto III (60 horas) — Rubert (2015); Radiinz (2016);

Leitura e Produgao de Texto Jornalistico (60 horas);

Literatura Brasileira I (60 horas);

Literatura Brasileira II (60 horas) — Fornari (2006); Reichert (2012); Oliveira e Rava (2017);
Literatura Brasileira III (60 horas);

Literatura Brasileira IV (60 horas);

Portugués para Falantes de Espanhol I (90 horas) — Torres (2008); Rodrigues (2013); Pedroso (2016);
Portugués para Falantes de Espanhol IT (90 horas) — Kraemer (2008; nesta obra);

Portugués para Refugiados (a carga hordria varia de acordo com a turma) - Oliveira B. (2017);
Oliveira C. (2018); Soares e Sirianni (2018); Silva Junior (2018); Soares (2019);

Pratica Cinematografica I (60 horas) - Bulegon (2017);

Pratica Cinematografica IT (60 horas) — Bulla et al. (2018 );

Pratica Teatral (60 horas) - Concei¢ao (nesta obra);

Priticas do Discurso Oral (60 horas) - Neves (2012);

Preparatorio Celpe-Bras (24 horas) - Sirianni (2016);

Preparatério Celpe-Bras (60 horas) - Nagasawa (2016; 2018); Nagasawa e Schoffen (2017).

Curso a distancia (2):

Curso online de Espanhol e Portugués para IntercAmbio (CEPI) (50 horas) - Schlatter etal. (2007);
Bulla; Gargiulo e Schlatter (2009); Bulla, Lemos e Schlatter (2012); Bulla (2014) - oferta duas
vezes ao ano (janeiro-fevereiro e junho-julho). Curso com mediagao de professores de PLA, ela-
borado em 2007 pelo PPE/UFRGS em parceria com duas universidades argentinas: Universidad
Nacional de Entre Rios (UNER) e Universidad Nacional de Cérdoba (UNC). Em 2017, a convite
do Ntcleo Gestor do Programa Idiomas sem Fronteiras (IsF), o CEPI comegou a ser incorporado
ao IsF-PLA, e estd atualmente em fase final de adaptagio, envolvendo as professoras Gabriela S.
Bulla e Margarete Schlatter, do PPE, e a equipe de educagio a distancia da UFSCAR.

Curso Autoformativo de Portugués para Intercimbio (CAPI) (60 horas) — Schlatter et al. (2017);
Timboni (2018) — em fase final de construgdo sob coordenagio da Profa. Margarete Schlatter.
Curso online autoformativo (sem mediagao de professor de PLA) fruto de uma iniciativa do PPE

em conjunto com o Nucleo de Apoio Pedagdgico a Educagio a Distancia da UFRGS.

Fonte: As autoras.
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Os alunos de PLA sao encaminhados aos diferentes cursos de
acordo com seu convénio e nivel de proficiéncia, o qual é identificado
através de um teste de nivelamento. Conforme proposto em Santos
(2007), o nivelamento é dividido em duas partes: (a) leitura e escrita
e (b) entrevista. Atualmente, o PPE conta com os instrumentos de
nivelamento propostos por Santos (2007, 2012), com parametros e
descritores de avaliagdo abarcando os niveis Basico I a Intermediario
I1, acrescidos por parametros e descritores para os niveis Avangado
e Portugués para Falantes de Espanhol, elaborados por Souza (2016).

400
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Grafico 1 Ntimero de alunos 2009-2016 (Total no periodo: 3318).!2
Fonte: Elaborado pelas autoras com base em relatorios semestrais do PPE.

O PPE recebe, anualmente, em torno de 35 estudantes chineses
de universidades conveniadas, de 15 a 25 alunos Pré-PEC-G e 20
estudantes que frequentam exclusivamente os cursos do Programa
como intercambistas independentes, com carta de aceitagdo forne-
cida pelo PPE para obtencéo de visto de estudante (Gréfico 1). Todos

12 Os alunos tém nacionalidades muito diversas; em 2016, por exemplo,
havia mais de 40 paises representados.
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esses estudantes fazem entre 15 e 26 créditos por semestre. Além
desses, aproximadamente 30 alunos de graduagdo e pds-graduagao
vinculados a convénios com outros érgdos e unidades da UFRGS
(estudantes OEA, Marca, Escala, Grupo Coimbra, BRICS, PEC-G,
PEC-PG, entre outros) e complementam sua carga horaria fazendo
entre 4 e 10 créditos no PPE para aperfeigoar conhecimentos na lin-
gua portuguesa.

Além dos perfis de alunos citados anteriormente, cabe destacar
que, desde 2015.2, o PPE acolhe gratuitamente, em seus cursos de
PLA, imigrantes e refugiados da comunidade externa que se enqua-
drem em situa¢do de vulnerabilidade socioeconomica (a partir de
critérios estabelecidos pela Pro-Reitoria de Assuntos Estudantis/
PRAE da UFRGS).” Ademais, como parte do programa de Seleciao
para Ingresso de Pessoas em Situacdo de Refugio nos Cursos de
Graduagdo da UFRGS (Decisao 366/2015 do Consun), com primeiro
grupo selecionado ao final de 2017, o PPE acolhe desde 2018, sob
coordenag¢io da Profa. Gabriela Bulla, os alunos durante o primeiro
ano ou semestre de ingresso na UFRGS. Os alunos sdo inseridos
nos cursos do PPE (manha e tarde) ou sdo criados cursos especiais
a noite, de modo a atender a todos (Bulla et al., 2019). Esta instan-
cia do acolhimento no PPE é realizada em parceria com outros
o6rgaos da UFRGS, como a Coordenadoria de Acompanhamento do
Programa de A¢des Afirmativas (CAF), a Pro-Reitoria de Graduagao
(Prograd), a Catedra Sérgio Vieira de Mello (CSVM), o Grupo de
Assessoria a Imigrantes e a Refugiados (GAIRE) e a Secretaria de
Rela¢bes Internacionais (Relinter).

Considerando que a grande maioria dos alunos se inscreve em
varias disciplinas do PPE e que sdo oferecidas disciplinas em seis
niveis diferentes, o nimero de matriculas por semestre é duas a trés
vezes maior que o numero de alunos, o que explica 0 nimero de

13 Em virtude da falta de espago fisico para aulas do PPE, foi necessério
restringir as vagas para a comunidade externa.
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turmas abertas (por exemplo, em 2013-1, tivemos 269 alunos e 841
matriculas; em 2015-1, 235 alunos e 456 matriculas). No Grafico 2, a
seguir, apresentamos o numero de turmas por semestre entre 2009

e 2016.
b S A s 0 A 1%
0 PO 6\.\“ <8 {\\'_1/ FCRRC

A
AV
N
A P N ) ) () o o PN, ) ) ) o N N
v L L L i ) v v

[
[

w
@

ra
w

=]

A0

J

‘_D i

I T ~
oy o o AL »

&P S &

Grafico 2 Numero de turmas de extensdo oferecidas
2009-2016 (Total no periodo: 531).
Fonte: Elaborado pelas autoras com base em relatérios semestrais do PPE.

Articulados aos cursos do PPE e como modo de promover a inte-
gragdo entre os alunos do PPE e a comunidade UFRGS e externa,
além de fomentar o trabalho pedagogico com géneros do discurso
(Bakhtin, 2003; todos os artigos desta obra) e projetos de aprendiza-
gem (Bulla; Andrighetti; Schlatter, neste livro), foram criados e ins-
tituidos como parte do programa a Feira Cultural PPE (Figural) e o
jornal Conexdo PPE. Embora ambos Feira e Jornal tenham sido ins-
tituidos no programa pela Profa. Gabriela Bulla em 2013, podemos
considerar que essas acdes sdo apenas institucionaliza¢des de ati-
vidades que vinham acontecendo havia anos no PPE, encabegadas
por diferentes professores que la atuaram. Em Bulla, Andrighetti
e Schlatter (neste livro), por exemplo, mencionamos diferentes
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projetos educacionais que culminaram em apresentagdes para a
comunidade UFRGS, apresentagdes estas que hoje seriam enqua-
dradas como parte da Feira Cultural PPE (Figura 2).

IHI|

PEC

programa de portugués
para estrangeiros - ufrgs

De 19 de junho a 05 de julho de 2019

Instituto de Letras
Campus do Vale
Universidade Federal do Rio Grande do Sul

Programacdo completa em www.ufrgs.br/ppe

Figura 1 Cartaz da ultima Feira Cultural PPE de 2019/1.
Fonte: Design grafico de Gabriela Bulla, com imagem
de fundo de Paulica Santos ([20117]).

O evento é organizado semestralmente pela coordenadora jun-
tamente com professores do PPE e inclui produgées dos alunos nos
diferentes cursos do PPE. Sdo atragdes gratuitas, abertas a comuni-
dade e com uma ampla variedade de apresenta¢des desenvolvidas
pelos estudantes com a supervisdo dos professores como parte dos
conteudos dos cursos. Considerando que vérios alunos realizam de
15 a 20 horas semanais de aulas no PPE, a Feira se constituiu como
um evento com duragdo entre 3 e 4 semanas, de modo a possibilitar
que diferentes cursos possam planejar atragdes. Na Figura 2, dispo-
nibilizamos o cronograma de atragdes da Feira de 2019.1.
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Da 19 da lanho » 05 de luiho da 2019

Ppe

programs de port e o]
para estrange

Terca Quarta Quinta Saxta
19/06 21/06
14:00-15:30 - Apresentando nossas 15:00-16:00 - Pratos Tipicos da América
culturas [Aluncs do cursa nfermadidro 1 hispanafalants [A\unos do curso Portuguds
[ Auditona Caiso Luft (Instituto de Letras) para Falanios do Espanhol - Sala 207 Préco

do Aulas Lotras

25/06 26/06 27106 28/06
13:30-15:00 - Discussdo sobre taxtos 09:30-12:00 - Compartiihando nossas 09:30-10:15 — Min| sarau autoral (Alunos dos [19:30-21:00 - Apresentagiio do duas pegas
lterdrios autorais (Alunos do cursa Literaturn |culturas: aprosentagoes diversas [Aunos | cursos Literatura Brassoien f @ I, Confoa produzidas a0 longo do curso;
Bragioirs | - mivel Basico If) - Sala 207 Prédio |do cursoe informedidrio 1 - Audtéro Celso Contemportinoos em Lingue Portuguesa, 1) Para quo eu servia
de Aulas Letras Lult (Insttuio de Lotras) Escrita Criative, Cangdo Braséoira] - Solarium |2) Neva no Verio
o Instito de Latras [Alunos do curso Pratica Teatral - Sala Qorpo

14:00-15:30 - Exposigho fotogrifica: a Santos UFRGS (Campus Centro, 8o ledo da
estética do frio através do olhares FACED)

estrangeiros [Alunos do curso Avangado|
Sula 200 Prédio do Autes Leras

02/07 04/07 05/07

14:30-16:30 - Vamos ver um filme? - 10:30-11:15 - On paises dos Pré-PEC-G  |15:00-16:30 - Oihares sobre Porto Alogre -
Ses3d0 do exibigso o debate do curta 2019: Barbados, Bonim, Camardos, Costa | Exposicdo Fotografica (Alunos do intensivo
produzido pela turma (Anos 8o curso do Marfim, Gabilo, Haitl, Republica Pré-PEC-G] - Solarivm do Instituto de Lotras
Prética Cinomatogrifice] - Sula 203 Préda do Bemocritica do Congo, Repablica do

Aulas Letras [Congo [Aluncs do Intensivo Pré-PEC-G] -

Solarium do Instituto do Lotras

15:00-16:30 - Elementos que contam
histérias: mostra fotogrifica do objetos o
obras do museus de Porto Alogre sobre a
historia do Brasil [Alunos do Basico N -
Solarum do Instituto de Lotras

Figura 2 Cartaz da tltima Feira Cultural PPE de 2019/1.
Fonte: Acervo PPE.

Assim como a Feira Cultural, no PPE, também ja havia dife-
rentes jornais impressos e online para publica¢ao de produgées dos
alunos." O Conexdo PPE, portanto, projeto coordenado em parceria
pelas professoras Gabriela Bulla e Margarete Schlatter, visa a orga-
nizar as publica¢des do PPE, incentivar a escrita em PLA para além
da sala de aula (Schlatter; Garcez, 2012; Simdes et al., 2012) e incen-
tivar os professores do PPE a trabalharem com géneros do discurso
(Bakhtin, 2003). O Conexio PPE inclui textos de alunos de diferentes
cursos do PPE, mas é centralmente no curso Leitura e Produgéo de

14 Leticia Grubert dos Santos e Gabriela S. Bulla haviam criado com seus
alunos em 2005 um jornal online (Bulla et al., 2006), e Daniela Doneda
Mittelstadt também criou posteriormente outro jornal online do PPE. Por
indicagdo de Daniela, Jodo Brum, aluno da Letras e formado em Jornalismo,
passou a integrar o PPE como bolsista de jornalismo e editou as primeiras
trés edigoes do Conexao PPE. Felipe Ewald, na época doutorando em Letras
na UFRGS e também jornalista, foi o segundo editor do jornal. Hoje Felipe
é servidor da UFRGS, atuando no Jornal da Universidade, e auxilia o PPE
na sele¢do de bolsistas de graduagio para o Conexao PPE.
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Texto Jornalistico, com um programa inicial criado por Jodo Brum e
supervisionado pela Profa. Margarete Schlatter, que os alunos elabo-
ram a pauta de cada edigdo do jornal, exploram a esfera jornalistica
e produzem textos como reportagem, entrevista etc., normalmente
nio abordados enquanto géneros de produgdo nos demais cursos.
O jornal teve sete edi¢oes impressas entre 2012 e 2016, e a edigdo
online, com textos adicionais, estd disponivel no blog do jornal - ver
Conexdo PPE (2013-2021) (Figura 3).

conexao

PORTO ALl

N7 AMADE PORTUGUES
AN

CIROS | UFRGS

jornaldoppe.wordpross,

A histdria de um produtor assentado

Ha quase 20 anos, Osmar José Bedende constrdi sua vida no assentamento Filhos de Sepé, o maior do Estado, localizado em Viaméo

Andrew Jenner === tigamente como Fazenda San-  maior assentamento no estado  ndo sabia como funciona para  “Ricula, alface, tempero,
ta Fé. Segundo informacoes (o segundo, em Manoel Viana, o comeso eratplant todo an’ e eplcs.

Osmar José Bedende saiu  do Incra, agéncia federal res- tem apenas 6.118 hectares), Gira dinheiro todo dia, toda
de casa com 15 anos. Natural ~ ponsdvel pela reforma agrdria  tem uma vantagem geografica, Outra dificuldade no ini-  semana’
de Itatiba do Sul, uma cida- no Brasil, a Fazenda Santa Fé  por estar localizado na regido  cio foram as atitudes dos mo- Quando Boca plantava ar-
de pequena na divisa do Rio perlenmz“ncmb(asa Mgt metropolitana de Porto Alegre. radores dos arredores do as- roz, sua esposa, Licia, tinha

Grande do Sul e Santa Cata- ofertada ao Incra uma vantagem porque sentamento. Pela midia, cles que trabalhar como emprega
i el croces auma fummt pelo don da vonpress, Renat 51 1 ity 0 Porto Alogots (s adotode  isko e oe _da fora e casm, Hols o ol
lia de agricultores. Mas, com  Ribeiros. O governo brasileiro explica ele. “E perto do merca. os sem-terra eram ladrdes ¢ trabalham juntos na produgio
11 irmaos, precisou sair para efrmuu & compra, poc R$ 17 do. Se tu produzi € conseguir  vagabundos, € ndo gostaram ¢ venda dos produtos organi-

procurar oportunidades. ilhes, em stembrode 1998, vender, it dentro do merea-  de ver centenas de”famflas cus, ¢ contrateram mais dos
Nio tinha-como fear 1, Foi um dos 29 asent 0. Tu pega interior... sem-lerra chegando na drea.  funcio
disse ele numa entrevista na  mentos criados nesse ano pelo E(nmphcadn Mas, com. o topo, exsa el Faz quase 20 anos desde
sua casa. Incra, quando Boca ¢ milhares  No total, 376 familias fo- foi mudando, ¢ agora, segundo  que Boca chegou a Viamdo
Por isso, vigjou para Santo de outros trabalhadores ocu- Boca, nio existe diferenca na para tentar se estabelecer na
Antonio das Missoes para se  pavam a fazenda cm Santo An- comunidade entre as pessoas terra onde foi assentado. Foi
i

juntar a um acampamento de ~ tonio das Missoes. La, howve g 2 oo assentadas e os vizinhos que il no inicio, mas deu certo.
pessoas associadas com o Mo-  sorteios para selecionar quais Pe moravam na regido antes da Para Boca ¢ sua familia - uma
vimento de Trabalhadores Ru- desses “Sem-terra” iriam aos ~ MST, nunca teria criagio do assentamento. das 1,35 milhoes de familias
rais Sem Terra (MST). L, em  vérios assentamentos espalha : “Um assentado é uma pes  assentadas no Brasil desde o
forno de 4,000 familias ocu- dos pelo estado, de Herval, no | CONSeguido COMPIAT 5o normal, igual as outras, inicio do Incra -, isso repre-
avam uma fazenda para se extremo sul, para Pinhal da 16 hectares de terra”  né?’ diz Boca.Eles viram que senta o sucesso do MST em

‘manifestar contra a concentra-  Serra, no norte, ¢ 540 Borja, nao €0 que eles pensavam, En- - melhorar as vidas de pequenos
§io de terras no Brasil ¢ cxigir  na fronteira com a Argentina, tenderam que nio ¢ do jeito ~ produtores brasileiros.

pequenas dreas proprias nas a mais de 600 quilometros de que eles achavam que era” “Tudo o que eu tenho hoje
quais cles pudessem construir  Porto Alegre. ram assentadas em Viamao, erca de seis anos atrds, devo ao MST... Porque se ndo
uma vida melhor, Para Osmar  “Tinha mals de 10, 15 sor-  onde receberam em torno de  Boca desistiu de plantar arroz fosse pelo MST, nunca tera

~ conhecido por todos hoje  teios quando estava no acam-  dois hectares para moradia ¢ e comegou a trabalhar com le- conseguido comprar 16
pélo apelido B fo 0phl. “Pamentoh-conta’ Boce. o e, 14 heciabes para plantar | gumes & verduras Orgnicos:  1ures e epra, Roer wmz case
meifo passo numa viagem que queria ir para uma regido mui- ¢do de arroz. Quando chegou, Ele vende seus alimentos em diz Boca numa quarta-feira de
The trouxe para o maior assen- o distante. A gente conversou  Boca tinha 17 anos ¢ era sol-  feiras orginicas em Porto Ale-  manhd, enguanto carregava
tamento no estado, com quem foi para outras re- teiro. Apesar e crescer numa  gre, e também através de uma um caminhdo com seus pro-
Sepé, em Vi, pa perlerta. giovs Eve s il funili de agrculiores, oo T de consuno colsbortiv - dulos pura uns enega s -
da capital gaiicha Apés ficar quase dois anos  nhecia nada sobre o arroz. na cidade chamada Tribo Viva. ~ dade. “Hoje, a gente tem uma
O assentamento foi estabe-  no acampamento, Doca foi sor-  “Eu Com esse trabalho, ele conse- ~estrutura boa gragas ao MST.
lecido em 1998 numa terra de  teado para ir para a Filhos de guin melhorar as condicaes de  Sozinho, ninguém consegue
9.479 hectares conhecida an-  Scpé. Além de ser, de longe, o sua familia. nada”

RS foi o berco do MST

O MST foi fundado ofi- gadas a0 MSI comegaram
cialmente mais de uma dé- a ocupar grandes fazendas
cada antes de Boca ocupar para exigir terras proprias e,
a fazenda em Santo Anté-  aos poucos, foram sendo as
nio das Missoes. O objetivo sentadas pelo governo fede-
principal do grupo era lu- ral. Segundo Rosa, o espiri-
tar por uma distribuicao de 1o de cooperativismo é uma
terra mais justa no pafs, de parte importante do suces-
A'oyma que 05 pequenos pro- - so do movimento e ainda é
tivessem mais it -
cnndl(u:s para produzirali- ~t0s no Rio Grande do Sul.
mentos para suas familias e Na avaliagao da profes-
mnbem para 0 mercado. sora, 0 MST estd ajudando,
ST se constifuin passo a passo, a superar
i 1984% rela- @ desigualdade social que
Pl e cn S
105, do Niicleo de Dstudos mos médicos, veterindrios,
Agririas da UFRGS. "0 ber- professores saindo_dos as-
50 dele € aqui no Rio Gran- sentamentos. Os filhos dos
de do Sul, com familias que  assentados estio tendo ou-
estavam cxcluidas do pro-  tra formagdo, inclusive estao
< cesso produtivo’ voltando para dar um retor-
entegas. Foto: Andew Jeuner A partir dai, pessoas li- no’, cla di

Figura 3 Capa do Conexdo PPE impresso em 2016/2.
Fonte: Conexao PPE (2016).
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Além das atividades regulares nos Campi Vale e Centro da
UFRGS, o PPE também ofereceu, em 2016, um curso especifico
para refugiados na Escola Municipal Ildo Meneghetti (localizada
na zona norte de Porto Alegre), como parte do projeto Laboratério
de Migracgdo (LabMig), coordenado pelos professores Gabriela da S.
Bulla e Rodrigo Lages e Silva (Faced) (ver Bulla et al., 2017). Fruto
também de articulacoes locais e parcerias informais do LabMig com
outras instituigdes e organizagdes voltadas ao ensino de Portugués
como Lingua de Acolhimento (PLAc), varios professores do PPE
ou alunos de disciplinas de graduagéo voltadas para a formagéao de
professores de PLA, sobre as quais trataremos mais adiante, atuam
como professores de PLAc fora da UFRGS.

Nossos professores ja atuaram ou atuam como trabalho volun-
tério ou estagio de docéncia em PLA, por exemplo, no Centro Italo
Brasileiro de Assisténcia e Instru¢do as Migragdes (CIBAI), no
Centro Vida da Zona Norte de Porto Alegre, no Hospital Santa Casa
e na Cruz Vermelha (Bulla et al., 2019).

Formacao de professores no PPE via extensao

Tendo em vista a demanda regular de ensino de PLA na UFRGS
e a possibilidade de ampliacdo de vagas, devido ao nimero crescente
de convénios na UFRGS e de solicitagdes do MEC e MRE para cursos
Pré-PEC-G, é evidente que ha um contexto proficuo para a formacao
tedrico-pratica dos graduandos e pos-graduandos da UFRGS. Com
nova edi¢do e oferta de cursos a cada semestre, em quase 26 anos,
o PPE teve mais de 4.500 alunos e concedeu mais de 600 bolsas'
a aproximadamente 250 alunos de graduacio e pos-graduagio em

15 As bolsas do PPE sdo concedidas a alunos selecionados por editais e sdo
pagas em parcelas de no minimo 3 e no maximo 6, de acordo com a regula-
mentagdo da Fundagdo de Apoio da Universidade Federal do Rio Grande do
Sul (FAURGS), entidade que gerencia a verba do PPE, obtida centralmente
através de arrecadacdo externa por pagamento de taxa de matricula. As
bolsas podem ser renovadas enquanto durar a validade de cada edital.
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Letras e de outros cursos da UFRGS, que atuaram como professores
de PLA e em atividades afins: apoio administrativo, elaboracdo do
jornal Conexdo PPE, organiza¢ao da Feira Cultural do PPE, apoio
em TT (cursos a distancia e edi¢do do site), acolhimento de alunos
Pré-PEC-G, aplica¢do do exame Celpe-Bras. O Gréfico 3, apresenta

o nimero de professores por semestre de 2009 a 2016.
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Grafico 3 Numero de professores bolsistas 2009-2016
(Total de bolsas de 6 meses no periodo: 423).'¢
Fonte: Elaborado pelas autoras com base em relatérios semestrais do PPE.

Reconhecendo a importincia do Programa para a UFRGS, o
Instituto de Letras fornece, desde 2017, duas bolsas para graduan-
dos atuarem na secretaria do PPE e, a partir de 2019.2, aloca um
Técnico-Administrativo em Educacgéo (TAE) para auxiliar a coorde-
na¢do na gestao administrativa, financeira e secretarial do PPE. Da
mesma forma, em virtude de varios acordos de coopera¢io interna-
cionais firmados pela Pré-Reitoria de Pés-Graduagido (PROPG) da

16 Além dessas bolsas, nesse mesmo periodo foram concedidas mais 50
bolsas de 6 meses (renovaveis) para alunos de graduagdo em Letras e em
outros cursos em atividades administrativas, apoio de TI e monitoria.
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UFRGS, esta contribui com duas bolsas anuais para professores do
PPE. O Programa Idiomas sem Fronteiras (IsF), do governo federal,
somou-se ao trabalho desenvolvido pelo PPE, ampliando as oportu-
nidades de estagio em PLA na UFRGS ao fornecer uma bolsa para
mais um aluno atuar como professor de PLA nos anos de 2017 a
2019. Em 2014, a Profa. Gabriela Bulla fez parte da comissao formada
pelo MEC para conceber o IsF-PLA, e desde entdo atua como repre-
sentante da UFRGS no IsF-PLA e orientadora pedagdgica de PLA,
atividade esta ja realizada como coordenadora do PPE.

Ao longo dos anos, foram sendo criadas diferentes modalida-
des de formagédo de professores no PPE, respondendo a demandas
emergentes e acompanhando as trajetdrias intelectuais do grupo.
Realizadas no 4mbito da extensdo, porém em estreita articulacao
com graduagdo, pos-graduacio e pesquisa, as modalidades que hoje
constituem o PPE podem ser resumidas no Quadro 2.

Os bolsistas que atuam no PPE devem participar do Semindrio
de Formacao de Professores de PLA e de pelo menos duas das outras
modalidades oferecidas. Essas atividades promovem um contexto
de constante didlogo entre pares mais e menos experientes e forma-
¢do continuada durante a graduagdo e pds-graduagao em Letras, e
somam entre 180 a 360 horas de prética por semestre (considerando
que os bolsistas atuam de 10 a 20 horas semanais no PPE), o que se
configura como uma instincia de residéncia docente (Resolu¢éo n°
2/2015 MEC-CNE) implementada ha mais de duas décadas no IL.
Descricoes e andlises detalhadas das diferentes atividades de forma-
¢do de professores implementadas no PPE, resumidas no Quadro 2,
podem ser encontradas em diferentes publica¢des académicas, como
Lemos (2014), Bulla e Costa (2017), Bulla e Timboni (2017), Costa
(2018; 2019), Costa e Schlatter (no prelo) e Schlatter, Bulla e Costa
(no prelo).
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Quadro 2 Modalidades de formagéo de professores no PPE.

Presencial

Seminario de Formagao de Professores de PLA (30h/semestre): curso de extensdo
oferecido em todos os semestres desde 1994, com a participagio dos professores bol-
sistas e de outros alunos e professores interessados. Estudo e discussdo sobre eventos
de aprendizagem, praticas de ensino, elaboragao de materiais didaticos, avaliagao de
desempenho dos alunos e professores, entre outros.

Oficinas de Formacao de Professores de PLA (6 a 20h): cursos de extensdo abertos ao
publico da drea de Letras; oferecidos mediante demanda.

Curso de Formacao de Aplicadores do Exame Celpe-Bras (4 a 15h): oferecido
semestralmente.

Grupos de estudo de professores que ministram aulas e produzem materiais didaticos
em disciplinas oferecidas para o mesmo nivel (Pré-Pec-G, Basico I e II, Intermediario I
e I, Avangado, Portugués para Falantes de Espanhol).

Tutoria de professores mais experientes a professores menos experientes.

Docéncia compartilhada, em que professores atuam juntos em uma mesma disciplina,
em geral um deles mais experiente e outro menos experiente.

Docéncia supervisionada, com orientagoes didaticas para o planejamento
de aulas e de elaboragdo de materiais didaticos;

Registros sistematicos de praticas de ensino para publicagdo de relatos de pratica,
com submissdo principalmente para a Revista Bem Legal http://www.ufrgs.br/
revistabemlegal.!

Curso de Capacitagio para Formadores de Portugués como Lingua Adicional

(40 horas) - oferecido em 2015-2: curso presencial organizado e promovido pelo PPE
UFRGS, em uma parceria com o Conselho Nacional das Instituigdes da Rede Federal
de Educagio Profissional, Cientifica e Tecnolédgica (Conif), no &mbito do Projeto e-Tec
Idiomas Sem Fronteiras da Rede Federal de Educagdo, Ciéncia e Tecnologia.

A distancia

Curso de Formagio de Professores CEPI (CFP-CEPI) (45h): oferecido mediante
demanda para professores de portugués e espanhol de universidades participantes da
AUGM. Também elaborado pelo PPE/UFRGS, UNER e UNC. Em virtude da incor-
poragdo do CEPI ao IsF-PLA, novas edi¢des do CFP-CEPI serdo ofertadas em 2018 e
2019 para as universidades participantes do projeto.

Formagéo de professores nos bastidores do CEPI- Portugués/UFRGS (60h): for-
magao online colaborativa através do planejamento, desenvolvimento e avaliagdo das
praticas pedagdgicas realizadas pelos professores do CEPI ao longo da realizagdo do
curso (duas edigdes anuais)

Fonte: As autoras.

1 Criada em 2011 pelo IL e tendo como editora-chefe a Profa. Anamaria Welp (IL), “a Bem Legal é

uma revista eletronica para a divulgagao de agdes e iniciativas bem-sucedidas em projetos de ensino
e aprendizagem de lingua. Com periodicidade semestral, a publica¢do é um férum para a troca de
ideias e reflexdes entre professores de linguas e demais agentes da educagao linguistica” (Revista
Bem Legal, 2011-). Entre 2011 e 2017, os professores bolsistas do PPE publicaram 17 relatos na revista,
alguns dos quais referenciados no Quadro 1.
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A area de PLA no curso de Graduag¢iao em Letras na UFRGS

Desde 2018/2, a disciplina [LET01027] Estagio de Docéncia em
Portugués como Lingua Adicional (PLA) (Figura 4) foiinseridacomo
obrigatéria na grade curricular da Letras — Licenciaturas Simples,"”
ampliando a possibilidade de formagdo de professores em PLA
na UFRGS.

Instituto de Letras
Departamento de Letras Classicas e Vernaculas

Dados de identificagdo
Disciplina: ESTAGIO DE DOCENCIA EM PORTUGUES COMO LINGUA ADICIONAL (PLA)

Perfodo Letivo: 2019/2 Periodo de Inicio de Validade : 2018/2
Professor Responsével: GABRIELA DA SILVA BULLA

Sigla: LET01027 Créditos: 10
Carga Horaria: 150h CH Auténoma: 60h  CH Coletiva: 80h  CH Individual: 10h
Samula

Objetivos de ensino de Portugués como Lingua Adicional (PLA) em contextos escolares, acad&micos e outros. Educacdo
linguistica, letramento e interdisciplinaridade. O ensino de leitura, producdo escrita, compreensao e producao oral.
Materiais didaticos. Projeto pedagdgico, planejamento de aulas, pratica de docéncia e avaliagdo. Articulagdo entre teoria e
prética na realizacdo das atividades docentes de planejar o ensino, ministrar aulas e avaliar a aprendizagem. Elaboragdo
de projeto de docéncia, prética de docéncia, reflexdo sobre a prética e elaboracdo de relatério escrito.

Figura 4 Simula da disciplina de Estdgio em PLA.
Fonte: Sistema UFRGS.

Também had trés disciplinas eletivas voltadas a area: [LET01024]
Programas para o Ensino de Portugués como Lingua Adicional
(Figura 5, a seguir); [LET03002] Linguistica e Ensino de Portugués

17 Agradecemos a entdo coordenadora da Comissdo de Graduagdo em
Letras (COMGRAD-Letras), Profa. Karina Lucena, por identificar o
trabalho de formagao de professores realizado no PPE como uma instincia
de estagio passivel de compor a grade curricular da Letras. Agradecemos
também a Profa. Luciene Juliano Simdes que, em 2006, como coordenadora
da COMGRAD-Letras na época, formalizou em portaria do 6rgio a
possibilidade de realizagdo de um dos estagios curriculares de docéncia em
lingua portuguesa nos cursos do PPE, alternativa vigente até hoje para os
alunos de Licenciatura Dupla.
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como Lingua Adicional;'® [LET01025] Leitura e Escrita Académica
em Portugués como Lingua Adicional.”’

Instituto de Letras
Departamento de Letras Classicas e Vernaculas

Dados de identificacdo
Disciplina: PROGRAMAS PARA O ENSINO DE PORTUGUES COMO LINGUA ADICIONAL
Periodo Letivo: 2019/2 Periodo de Inicio de Validade : 2017/1
Professor Responsdvel: GABRIELA DA SILVA BULLA

Sigla: LET01024 Créditos: 4
Carga Horaria: 60h CH Autdnoma: 10h  CH Coletiva: 40h  CH Individual: 10h
Samula

Pressupostos para a formulagdo de programas para o ensino de lingua portuguesa como lingua adicional. Construgdo de
curriculos e projetos pedagdgicos para o ensino e a aprendizagem de linguas adicionalis. Letramento, géneros de discurso
e 0s objetivos do ensino de linguas adicionais. O conceito de proficiéncia em portugués como lingua adicional.
Planejamento e avaliagdo em projetos de ensino para a aprendizagem do portugués como lingua adicional. Portugués
como lingua adicional em contextos académicos: géneros académicos e proficiéncia em portugués como lingua adicional.

Figura 5 Simula da disciplina de Programas em PLA.
Fonte: Sistema UFRGS.

Cabe destacar que a disciplina teérico-pratica Programas para
o ensino de Portugués como Lingua Adicional se consolidou, nos
ultimos anos, como modo de ingresso na area de PLA na UFRGS.

18 [LET03002] LINGUISTICA E ENSINO DE PORTUGUES COMO LIN-
GUA ADICIONAL (Linguistica Aplicada ao Ensino de Portugués para Es-
trangeiros) — 4 créditos (oferecida em 2003/2, 2008/2 e 2011/2), vinculada ao
DLFT. Simula: Ensino de lingua adicional. Caracteristicas do portugués do
Brasil. Lusofonia e portugués como lingua de comunicagdo internacional.
Variagdo e norma no ensino de portugués como lingua adicional. Proficiéncia
e avaliagdo. Materiais didaticos.

19 [LET01025]) LEITURA E ESCRITA ACADEMICA EM PORTUGUES
COMO LINGUA ADICIONAL - 4 créditos (oferecida em 2013/2), vinculada
ao DECLAVE. Sumula: Desenvolvimento das competéncias do estudante es-
trangeiro para a leitura de textos académico-cientificos. Uso da linguagem e
géneros do discurso. Compreensao e produgao de géneros do discurso orais
e escritos pertencentes a esfera académica (resumo, resenha, artigo acadé-
mico, apresenta¢io de trabalho). Géneros do discurso académico especificos
das dreas de atuagio dos alunos estrangeiros em situagéo de intercimbio na
UFRGS. Relagoes entre recursos linguisticos, convengdes de escrita e projeto
de interlocugao, com enfoque em questdes linguisticas especificas de alunos
estrangeiros aprendendo PLA.
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Os alunos que ja cursaram essa disciplina e desejam seguir sua
formacdo na 4rea sdo convidados a participar do Seminario de
Formagdo de Professores do PPE, mencionado anteriormente,
e poderdo se candidatar a editais abertos a cada semestre para
professores-bolsistas no Programa.

Aplicagao do exame Celpe-Bras

A UFRGS é um dos Postos Aplicadores do exame Celpe-Bras
desde 1998 e aplica o exame duas vezes ao ano (conforme resoluciao
do MEC), para aproximadamente 250 candidatos/ano (Grafico 4). A
coordenagiao do Posto Aplicador do Celpe-Bras UFRGS e a coorde-
nacdo da aplica¢io do Celpe-Bras na UFRGS foram responsabilidade
da Profa. Margarete Schlatter de 1998, data da primeira aplicaciao
do Exame, a 2010/1.%° De 2010-2 até o presente, a Profa. Juliana R.
Schoffen assume tal responsabilidade. Como aplicadores do exame
(responsaveis pela aplicacdo da Parte Escrita, pela realizacdo das
entrevistas e pela avaliagdo da Parte Oral), atuam em torno de 12
professores aplicadores em cada edi¢do (todos os aplicadores pos-
suem graduacdo em Letras e sdo ou ja foram estudantes do Programa
de P6s-Graduagdo em Letras (PPG-Letras) da UFRGS, além de pos-
suirem formacéo no PPE e terem participado de curso de formacao
de aplicadores do Celpe-Bras ministrado no PPE).

20 A Profa. Margarete Schlatter foi, em colaboragdo com a Profa. Matilde
Scaramucci (Unicamp) e outras participantes de outras universidades
brasileiras, formuladora e lider na implantagdo do Celpe-Bras, exame bra-
sileiro de proficiéncia em Portugués executado pelo INEP em parceria com
o Ministério das Relagdes Internacionais, tendo sido uma das docentes bra-
sileiras que participou diretamente da difusdo do exame, visitando centros
aplicadores no Brasil e no exterior nos anos de implantagéo e consolidagao
do exame. Participou da Comissdo Técnico-Cientifica do Celpe-Bras desde a
nomeacdo da primeira comissao, em 1993, até 2006. Hoje 94 universidades e
outras agéncias em 35 paises do mundo aplicam o exame, além das universi-
dades brasileiras. A Profa. Juliana R. Schoffen fez sua pesquisa de mestrado
e doutorado sobre o tema, com a orientagdo de Margarete Schlatter, e ¢ hoje
professora efetiva do DECLAVE e, desde 2008, uma das integrantes da Co-
missdo Técnico-Cientifica do exame, hoje designada pelo INEP.
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Grifico 4 Celpe-Bras: examinandos inscritos e homologados na UFRGS
de 2009/2 a 2017/2 (Total de candidatos no periodo: 1712).2!
Fonte: Elaborado pelas autoras com base nos
relatdrios semestrais do Posto Aplicador.

Desde 2000, o PPE também oferece semestralmente o curso
Preparatorio Celpe-Bras (20h, atualmente 24h) para os candida-
tos, com o objetivo de familiariza-los com a estrutura e as tarefas
do exame. Desde 2018, ha também a opgdo de curso Preparatdrio
Celpe-Bras de 60 horas, com materiais elaborados a partir de estudo
descritivo das tarefas do exame (Schoffen et al., 2018) e que pro-
move praticas orientadas de leitura, escrita, compreensao e produ-
¢do oral e estudo de recursos linguistico-discursivos com base nos
conteudos, tarefas e pardmetros de avaliacdo do exame. Foi tam-
bém no ambito do PPE que foi desenvolvido o Acervo Celpe-Bras
(www.ufrgs.br/acervocelpebras), inico acervo que retine as provas ja
aplicadas, os documentos publicos e as pesquisas ja realizadas sobre

21 Em cada um dos semestres, atuaram uma ou duas bolsistas, estudantes
de Letras ou do PPG/Letras, para assessorar as inscri¢des e a aplicagdo do
exame. No total, neste periodo foram concedidas 23 bolsas de 3 meses para
essa atividade.
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o0 exame, constituindo-se como um importante banco de dados para
professores, estudantes e pesquisadores da drea de PLA (Schoffen
et al., 2017; Sirianni et al., 2019).

Pesquisa e Pds-Graduagao em PLA na UFRGS

Além dasatividades de ensino de PLA e de formagao de professores,
o PPE se consolidou, ao longo de sua atuacdo, como uma solida
referéncia na formagao de mestres e doutores e no desenvolvimento
de pesquisas e produgdo de conhecimento na area, comprovado pelo
grande numero de trabalhos académicos: entre 1997 e 2017, foram
defendidos na drea de PLA 9 teses de doutorado, 25 dissertacdes de
mestrado e 44 trabalhos de conclusao de curso. Todos os trabalhos sao
da area de Linguistica Aplicada, abrangendo teméticas relevantes ao
ensino de PLA, a saber: projetos de ensino e planejamento de unidades
didaticas com base em géneros do discurso; praticas de sala de aula
e aprendizagem de diferentes aspectos de PLA; design de tarefas,
analise e elaboragdo de materiais didaticos para o ensino presencial
e a distancia; avaliagdo de desempenho: nivelamento, rendimento e
proficiéncia (Celpe-Bras); propostas de curriculos de PLA (Kraemer,
2012; Mittelstadt, 2013); ensino de literatura, can¢io, cinema, teatro,
contagdodehistdrias; promogdo doletramento académico aestudantes
indigenas na universidade (Nunes, 2013; Morelo, 2014); interagdo em
sala de aula de PLA; formac¢do de professores; escolas de fronteira
(Bortolini, 2009); imigrac¢do e escola (Bulla et al., 2017); imigracao
e PLAc (Soares, 2019); politicas linguisticas (Carvalho, 2012). Esses
trabalhos geraram vérias publicagdes em periddicos e livros no Brasil
e no exterior, contribuindo para a consolidacdo do PLA como area
de pesquisa e oferecendo subsidios para a qualificacdo do ensino e a
formacdo dos graduandos e pds-graduandos no campo especifico e
também na area de ensino de linguas de modo mais amplo.
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Destaca-se também como relevante a produgdo dos grupos de
pesquisas cadastrados no CNPq e relacionados ao PPE (Quadro 3).

Quadro 3 Grupos de Pesquisa e Projetos de pesquisa em andamento.

Grupos de Pesquisa Pesquisas em andamento

« Portugués/Lingua Adicional (lider: « Elaboragio do Curso Autoformativo
Margarete Schlatter): pesquisa na area de Portugués para Intercimbio (CAPI)
de aprendizagem, ensino (presencial e (Margarete Schlatter)

a distancia), avaliacdo e formagéo de
professores de PLA (http://dgp.cnpq.br/
dgp/espelhogrupo/822 9732172502493)

o Materiais didéticos de PLA orientados
por géneros do discurso e projetos de
aprendizagem (Gabriela S. Bulla)

« Tecnologias, interdisciplinaridade e « Laboratério de Migracio (LabMig -

multiletramentos na educacéo (lider: projeto interdisciplinar entre Educagio,
Gabriela da S. Bulla; vice-lider: Rodrigo Psicologia e PPE) (Rodrigo Lages -

Lage.s ) Facgd): pesquisa nas areas Faced - e Gabriela S. Bulla)
de Linguistica Aplicada, Educagao e
Psicologia acerca de eventos educacio-
nais interdisciplinares, com foco em

+ Exame Celpe-Bras: analise do acervo de
provas ja aplicadas, manuais, legislagao

aprendizagem de linguas, tecnologias e e estudos realizados (Juliana Roquele
multiletramentos (http://dgp.cnpq.br/ Schoffen)
dgp espelhogrupo/ 6131878347527624) | + Usos e usudrios do Acervo Celpe-Bras

« Avalia (lider: Juliana R. Schoffen): pes- (Juliana Roquele Schoffen)

quisa na 4rea de avaliagdo de proficiéncia | + Complexidade das tarefas da Parte
(dgp.cnpq.br/dgp/espelhogrupo/8480 Escrita do exame Celpe-Bras (Margarete
692535262657) Schlatter)

Fonte: As autoras.

A elaboracio e o aperfeicoamento de materiais didéaticos para os
cursos ministrados no PPE sdo continuos e fazem parte das ativida-
des de formacéo de professores (Quadro 4). Além disso, ao longo dos
anos, foram produzidos 19 Cadernos Pedagogicos (ainda nao publi-
cados) e materiais didaticos para 3 cursos online gratuitos, todos vin-
culados a pesquisas concluidas ou em andamento no PPE.
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Quadro 4 Cadernos pedagdgicos concluidos.

Cadernos Pedagogicos concluidos

« Ensino presencial (19): Leitura e Producao de Texto I, II e III; Cultura Brasileira;
Conversagdo I, II e III; Contos e Cronicas; Compreensdo Oral I; Cinema Brasileiro
I e II; Cangao Brasileira; Historia e Cultura Gatcha; Preparatério Celpe-Bras; aposti-
las para os cursos Basico I e II, Intermedidrio I e I e Avangado.

« Material didatico online: CEPI, CFP-CEPI (Curso de Formacao de Professores
CEPI), PORTOS: Portugués Online para a Satide (em parceria com Una-Sus, UFCS-
PA, para o Programa Mais-Médicos).

Fonte: As autoras.
Atrelado aos anos de pesquisa, o PPE também ja organizou ou
participou da organizagao de diversos eventos nacionais e internacio-

nais (Quadro 5).

Quadro 5 Eventos académicos organizados.

Organizagio de eventos

« Organizagao do III Simpdsio sobre Ensino de Portugués para Falantes de Espanhol,
em parceria com Unicamp, realizado na Unicamp em 2008 (http://www.iel.unicamp.
br/3sepfe/index.htm);

« Organizagao do I Simpésio Internacional sobre Ensino de Portugués como Lingua
Adicional (I SINEPLA), realizado na UFRGS em 2012, em parceria com Unicamp e
Unila (https://www.ufrgs.br/sinepla);

« Apoio ao II Simpdsio Internacional Celpe-Bras (II SinCelpe), realizado na Unicamp
em 2014 (http://www4.iel.unicamp.br/evento/sincelpe/);

« Organizagao do 1° Encontro Interdisciplinar sobre Ensino de Portugués para
migrantes e Refugiados, realizado na UFRGS em 20 de novembro e 11 de dezem-
bro de 2017 (https://www.facebook.com/events/1490657677697014/ e https://www.
facebook.com/events/378412915941239/);

« Organizagio do II Simpésio Internacional sobre Ensino de Portugués como Lingua
Adicional (IT SINEPLA), em parceria com o King’s College, realizado em 28 e 29 de
junho de 2018 no King’s College, Londres, (https://www.facebook.com/sinepla/);

« Organizagao do Encontro de Coordenadores do Pré-PEC-G, em parceria com
Universidade Federal do Rio Grande do Norte (UFRN) e Universidade Federal
da Bahia (UFBA), realizado na UFRN no dia 26 de setembro de 2018;

« Organizagao do Encontro de Professores e Pesquisadores de Portugués como Lingua
de Acolhimento, em parceria com PUCRS, Unisinos, Univates e FCSPA, realizado na
UFRGS em 20 a 22 de maio de 2019.

Fonte: As autoras.
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Do PPE para o mundo

Tendo em vista a consolidagdo da drea como campo de atividade
intelectual no IL e o papel da UFRGS nos cenarios nacional e interna-
cional na educagio superior, o PPE tem respondido diretamente a cres-
cente demanda de ensino de PLA no Brasil e no mundo. Dados nessa
diregéo sdo visiveis nas oportunidades abertas aos egressos que tiveram
no PPE sua formac¢io concomitante as habilitacdes existentes na Letras.

No Brasil, varios egressos atuaram e atuam como professores
particulares de portugués para estrangeiros, e como professores de
PLA em escolas internacionais (por exemplo, Pan American School)
e em cursos livres. A escola Bem Brasil, por exemplo, empresa fun-
dada e mantida ha dez anos por egressos do Instituto de Letras e com
formagdo e atuagdo no PPE, trabalha apenas com ensino de PLA.

Em ambito internacional, o PPE tem mantido intercambios regu-
lares, desde sua fundagao, com alunos e professores de PLA nos pai-
ses da América Latina, China e Coréia do Sul, entre outros. Firmou
convénios com universidades estrangeiras, por exemplo, na China,
Coréia, Argentina, e varios Centros Culturais Brasileiros e Institutos
Culturais, por exemplo, IBEC (Equador); IBRACO (Colombia);
ICBV (Venezuela); ICUB (Uruguai), para intercimbio de alunos de
Letras/UFRGS, para realizarem estagios de docéncia no exterior, e
de professores, para desenvolver pesquisas conjuntas e formacao de
professores de PLA.

Desde a criagao do PPE, professores com formagao no Programa
atuaram e atuam em universidades e centros de estudos brasileiros
no exterior, como professores visitantes, leitores do MRE e de outras
agéncias (Fulbright) e em postos de trabalho regular na China, EUA,
Inglaterra, Coréia do Sul, Colombia, Uruguai, para citar apenas
alguns. Na Figura 6, a seguir, apresentamos um mapa que, de modo
sintético, ilustra a dimensio de atuagdo no PPE no mundo. As mar-
ca¢des no mapa indicam os locais onde atuaram e atuam egressos do
PPE em estagios, leitorados e contratagdes em instituigdes de ensino
no exterior (universidades, escolas, CCB e IC).
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Figura 6 Egressos do PPE em atividades na area de PLA pelo mundo.
Fonte: Print de mapa produzido pelas autoras no Google Maps.

Esses dados, no entanto, ndo sdo fruto de pesquisa sistemdtica,
mas sdo de nosso conhecimento, pois recobrem apenas o universo de
egressos que seguiram em contato conosco e de cuja atuagdo temos
noticia. Assim, até o momento, temos conhecimento de que mais de
45 professores do PPE estiveram em 27 instituicdes em 16 paises.?

22 Entre esses egressos da graduagio e do pos-graduagao, citamos: Adilson
Skalski Zabiela (IBEC, Quito, Equador), Alexandre Ferreira Martins
(Université de Nimes, Montpellier, Fran¢a), Beatriz Demoly Ohlweiler
(ICBV, Caracas, Venezuela), Bibiana Cardoso da Silva (Emory University,
Atlanta/Georgia, EUA), Bruna Morelo (Guangdong University of Foreign
Studies, Hangzhou, China), Bruna Sommer (Universidade do Arizona,
Tucson/Arizona, EUA), Bruno Coelho Rodrigues (Fundacion Universitaria
del Area Andina, Pereira, Colombia), Camila Dilli (IBEC, Quito, Equador,
Arhus Universitet, Arhus, Dinamarca), Caroline Osério Wink (Embaixada
do Brasil em Havana, Cuba), Caroline Scheuer Neves (Embaixada do Brasil
em Havana, Cuba; University of Arkansas, Fayetteville/Arkansas, EUA),
Cristina Corréa (ICUB, Montevideu, Uruguai), Cristina Pinheiro Gomes
(Embaixada do Brasil em Havana, Cuba), Daniela Doneda Mittelstadt
(ICBV, Caracas, Venezuela; Hankuk University, Seul, Coreia do Sul;
Embaixada do Brasil em Havana, Cuba; King’s College, Londres, Inglaterra),
Diego Grando (Embaixada do Brasil em Havana, Cuba), Elisa Marchioro
Stumpf (California State University, Chico/California, EUA; Embaixada do
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Para ilustrar o impacto do trabalho realizado em 4mbito inter-
nacional, cabe mencionar o convénio, inicialmente firmado em
2005 e renovado em 2010 e 2015, do PPE com a Universidade de
Comunicag¢io da China (UCC). Além da formag¢do em PLA anual de
aproximadamente 20 estudantes chineses no PPE, ha 17 anos, as qua-
tro professoras da UCC fizeram sua formagao em pos-graduagdo no
PPG-Letras/UFRGS, sob orientacdo da Profa. Margarete Schlatter,
uma delas tendo realizado a primeira tese de doutorado na area de

Brasil em Havana, Cuba), Everton Vargas da Costa (IBEC, Quito, Equador;
Harvard University, Cambridge/Massachusetts-MA, EUA; Framingham
State University, Framingham/MA, EUA), Fabiola Stein (Middlebury
College, Middlebury/Vermont, EUA), Fernanda Farencena Kraemer (ICBV,
Caracas, Venezuela; Universidade de Pretdria, Pretdria, Africa do Sul),
Francine Silva de Souza (University of Nebraska, Lincoln/Nebraska, EUA),
Gao Jingran (Universidade de Comunicag¢io da China, Pequim, China),
Gabriela da Silva Bulla (Embaixada do Brasil em Havana, Cuba), Han Chul
Kim (Hankuk University, Seul, Coréia do Sul), Janaina Vianna Conceigdo
(Fundacién Universitaria del Area Andina, Pereira, Coldmbia; Embaixada
do Brasil em Havana, Cuba), José Peixoto Coelho de Souza (Manchester
University, Manchester, Inglaterra), Larissa Goulart (Universidade

do Nebraska, Lincoln/Nebraska, EUA), Leticia Grubert dos Santos
(Hankuk University, Seul, Coreia do Sul), Leticia Soares Bortolini (ICUB,
Montevidéu, Uruguai; IBRACO, Bogota, Coldmbia; Hankuk University,
Seul, Coreia do Sul), Luanda Sito (Universidad de Antiquia, Medellin,
Colombia), Maria Teresa Segarra Costaguta Mattos (University

of West Indies - Saint Augustine, Trinidad e Tobago), Maura Konzen
(ICUB, Montevideu, Uruguai), Melissa Kuhn Fornari (Embaixada do

Brasil em Havana, Cuba), Melissa Osterlund Ferreira (ICBV, Caracas,
Venezuela), Rafael de Caneda Lopez (ICUB, Montevideu, Uruguai), Rodrigo
Ramos (IBRACO, Bogota, Colombia), Romulo Lopes Torres (IBEC, Quito,
Equador), Sandra Fraga (ICUB, Montevideu, Uruguai), Simone da Costa
Carvalho (IBEC, Quito, Equador; Universidad Nacional de Asuncién,
Assungao, Paraguai; Embaixada do Brasil em Havana, Cuba), Simone Paula
Kunrath (Hankuk University, Seul, Coreia do Sul; Embaixada do Brasil em
Havana, Cuba), So Ra Lim (Hankuk University, Seul, Coreia do Sul), Tamara
Melo (Centre Culturel Brésil-Haiti, Pétionville, Haiti), Tanara Zingano
Kuhn (Hankuk University, Seul, Coreia do Sul; Universidade de Coimbra,
Coimbra, Portugal), Thomds Dorigon (Embaixada do Brasil, Havana, Cuba),
Veroénica Pasqualin Machado (Florida Memorial University, Florida, EUA);
Yan Qiaorong (Universidade de Comunicagdo da China, Pequim, China),
Ye Li (Universidade de Comunicagao da China, Pequim, China), Zhang
Fangfang (Universidade de Comunicagdo da China, Pequim, China).
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PLA na China (Yan, 2008; Li, 2009; Jingran, 2012; Fangfang, 2017). O
sucesso dessa colaboracio foi o embrido para a criagdo do Instituto
Conftcio na UFRGS, que hoje desenvolve atividades culturais e de
ensino de mandarim e ampliou as oportunidades de parcerias da
nossa universidade em diferentes dreas com universidades chinesas.

Consideragoes finais
Como pode ser visto pela retrospectiva histérica apresentada
neste artigo, o Programa de Portugués para Estrangeiros da UFRGS,
em resposta a uma demanda crescente por ensino de portugués
como lingua adicional nas ultimas duas décadas, tem atuado em
diversas dreas na promogao e no ensino da lingua portuguesa, bem
como na internacionalizagdo da universidade. Participando de e
promovendo ag¢des visando a educagao linguistica, cultural e profis-
sional na area de PLA, os participantes do Programa ao longo de 26
anos tém contribuido para a consolidagdo da drea, para a construciao
de conhecimento em PLA, e para uma formacao sélida de quadros
profissionais na area de lingua portuguesa e culturas luséfonas, com
qualificacdo para atuar em institui¢cdes de ensino, centros culturais e
em empreendimentos que exijam proficiéncia em lingua portuguesa.
Para os préoximos anos, as metas sio de amplia¢ao da atuagdo do
PPE tanto na prépria universidade como em projetos transnacionais
por meio de iniciativas, tais como:
No ambito da UFRGS:
o Ampliacdo de cooperagio entre o PPE/Instituto de Letras e
demais Unidades da UFRGS;
« Ampliacio da oferta de disciplinas no curso de graduagio;
» Ampliacdo e institucionalizacdo de cursos de formag¢ao conti-
nuada de professores de PLA;
+ Criacao e oferta de cursos MOOC para ensino de Portugués
como Lingua Adicional e para a formacao de professores de
PLA;

40



Publicacdo de materiais didaticos para ensino de PLA;
Ampliagdo da Feira Cultural do PPE para uma Feira
Intercultural da UFRGS;

Criagao de Centro Interdisciplinar de Acolhimento ao aluno
estrangeiro;

Ampliagdo de espagos de convivéncia para integracao da
comunidade académica;

Criagdo de Licenciatura com énfase em PLA, com sistema de
selecao que permita também o ingresso de alunos estrangeiros;
Ampliagdo do corpo docente de PLA;

Implementacio de sistema de matricula online para alunos
estrangeiros (extensao, graduagao e pds-graduagao);
Ampliagdo de infraestrutura para cursos de extensio e gra-
duacdo em PLA.

No ambito interinstitucional:

Ampliagdo de mobilidade académica para estudantes e docen-
tes de PLA;

Ampliagdo de pesquisa interinstitucional com universidades
no exterior na drea de ensino de PLA, de literatura e cultura
brasileiras;

Ampliagdo de publicagdes com instituigdes parceiras na area
de PLA;

Criagdo de convénios de dupla diplomagdo em PLA com uni-
versidades estrangeiras;

Criagdo de oportunidades de estagio de docéncia em PLA
para alunos de graduagdo em instituigdes no exterior;
Fortalecimento de cooperag¢ao com universidades brasileiras
que atuem com ensino e pesquisa em PLA;

Fortalecimento de cooperacdo com universidades da Asso-
ciagdo de Universidades Grupo Montevideo (AUGM) e com
outras instituicoes de ensino superior da América Latina;
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 Institucionalizacdo de rede de cooperacdo de ensino e pes-
quisa em PLA com universidades, institutos e centros
internacionais.
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